BILAG 2.

Ms. Katalin Baranyi and Mr. Herman J Berge
665, rue de Neudorf

L-2220 Luxembourg

Luxembourg

Phone : +3524312 65
Fax 435226431211

Josiane Gloden Luxembourg February 18 2011
8, rue de I'Alzette
L-4010 Esch-sur-Alzette

Att : To whom it may concern
Re : Service of judicial documents - Danske Bank Intl. S.A.
Case # :

Your reference
Qur reference

Posting by : Mail and fax

Your fax # :+352 27763471

Numbers of pages : 16

Attachment :1(14 p)

Copy , : Prime Minister Jean-Claud Juncker, Eurojust, OLAF, Public

Prosecutor (Procureur d’Etat); Tribunal d’Arrondissement; the
Ombudsman; Commissioner V. Reding; Notary Francis Kesseler;
Hague Conference

Notice :

This morning, at 07:40, a very hostile and aggressive woman, claiming to represent a
Josiane Gloden (a debt collector operating from Esch-zur-Alzette), attempted to serve
some documents in the French and German language. This woman was told that we don’t
understand these languages and that we of this reason were not able to assess whether
to accept or reject the service. The attempted service was by this reason rejected and we
have thus not been served according to law.

After having processed the essential part of the non-served documents (of which the
woman put in our mail box) through “Google translate”, it becomes obvious that you,
Gloden, insist - but have no proof whatsoever - that we have been asked by the bank to
pay the sum of € 453.199,76 within October 4 2010 and that we, since we in your
unfounded opinion did not pay, are in breach of a contract of which you have not
provided us with or even referred to in your documents.

Based upon this total lack of information and essential documents, we order Josiane
Gloden within 15:30 today to provide us with the following four documents:

1. A document proving that we owe the bank € 453.199,76.

2. A document (a NOTICE) proving that we were requested to pay the said sum
within October 4 2010.

3. An agreement or contract of which the aforementioned sum of € 453.199,76
refers to and which stipulates interest rates, instalments or other statutes of
which claims to breached.
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4. A document proving that we have defaulted and thus are in breach of any
agreements or contracts.

The said documents should be certified with a conformant apostille.

If you fail to provide us with the said documents within 15:30 this afternoon, we will
file a criminal complaint against you for harassment as well as for being a co-conspirator
to commit serious financial fraud. In addition to this you will be held jointly and severally
liable for economic loss and damages inflicted on us and listed in our € 53 million lawsuit
filed against the bank on December 16 2010.

In regards to the German document this woman - who did not identify herself -
attempted to serve this morning, please find enclosed our criminal complaint XXII of
February 16 2011 against the bank. The criminal complaint, and its conclusive
documents enclosed, proves beyond any doubt that we have been deceived and
defrauded by this bank.

As demonstrated in the above mentioned criminal complaint, the bank made all efforts
concealing the true motive behind this instrument (mortgage deed) by authoring itin a
language they knew that we couldn’t read and presenting it the minute we were to get
the keys to the house.

The fact that our signatures appears on a document we obviously didn't (and still dont)
understand the content of, is not a proof of liability but rather a conclusive evidence on
the fact that we have been defrauded by the bank, a fact which will automatically render
the document null and void.

We look forward to your prompt reply!

Luxembourg February 18 2011

Herman ]
LLB
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